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1) Contexte

Le présent rapport rend compte de linspection réalisée le 06/06/2023 dans ['établissement
HAULLER ET FILS (site Bruckenwald) implanté RD 210 - route d'Epfig - Lieu-dit Bruckenwald - 67650
DAMBACH-LA-VILLE. Cette partie «Contexte et constats» est publiée sur le site Georisques

(https://www.georisques.gouv.fr)).

Les informations relatives 3 I'établissement sont les suivantes :
= HAULLER ET FILS (site Bruckenwald)
+ RD 210 - route d'Epfig - Lieu-dit Bruckenwald - 67650 DAMBACH-LA-VILLE
*»  Code AIOT : 0006703348
+ Régime : Enregistrement
+ Statut Seveso: Non Seveso
« IED: Non

La société Hauller et Fils est spécialisée dans le négoce et la fabrication de vins. Le site reléve du
régime de l'enregistrement préfectorale et dispose d'un arrété préfectoral d'enregistrement du
11/01/2022.

La visite du 06/06/2023 a été réalisée dans le cadre d'une Action Nationale sur les incompatibilités
chimiques, et avait pour but de vérifier les conditions de stockage des produits chimiques utilisés
dans l'installation.

Les textes de références sont :

« le réglement (CE) n°1907/2006 (CE) concernant l'enregistrerent, I'évaluation et |'autorisation
des substances chimiques, ainsi que les restrictions applicables & ces substances, et
instituant une agence européenne des produits chimiques (dit Reglement REACH) ;

«  |'arrété du 26/11/2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant
du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2251 (préparation, conditionnement
de vins) de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement.



Les thémes de visite retenus sont les suvivants :

Risques accidentels (produits chimiques)

Batiment de stockage

Ligne de tirage

Systéme de neutralisation de pH de I'eau avant rejet

2) Constats

2-1) Introduction

Le respect de la réglementation relative aux installations classées pour l|a protection de
I'environnement reléve de la responsabilité de I'exploitant. Le contrdle des prescriptions réalisé ne
se veut pas exhaustif, mais centré sur les principaux enjeux recensés et a ce titre, ne constitue pas un
examen de conformité de I'administration & I'ensemble des dispositions qui sont applicables a
I'exploitant. Les constats relevés par l'inspection des installations classées portent sur les
installations dans leur état au moment du contréle.

A chaque point de contrdle est associée une fiche de constat qui comprend notamment les
informations suivantes :

le nom donné au point de contréle ;

la référence réglementaire de la prescription contrélée ;

si le point de contréle est la suite d'un contréle antérieur, les suites retenues lors de la

précédente visite ;

la prescription contrélée ;

a l'issue du contréle :

« le constat établi par l'inspection des installations classées ;

« les observations éventuelles ;

* le type de suites proposées (voir ci-dessous) ;

+ le cas échéant la proposition de suites de l'inspection des installations classées & la
préfete ; il peut s'agir par exemple d'une lettre de suite préfectorale, d'une mise en
demeure, d'une sanction, d'une levée de suspension...

Il existe trois types de suites :

«avec suites administratives» : les non-conformités relevées condvisent a proposer a la
préféte, conformément aux articles L171-7 et L171-8 du code de l'environnement, des suites
administratives. Dans certains cas, des prescriptions complémentaires peuvent aussi étre
proposees ;

«susceptible de suites administratives» : lorsqu'il n'est pas possible en fin d'inspection de
statuer sur la conformité, ou pour des faits n‘engageant pas la sécurité et dont le retour a la
conformité peut étre rapide, l'exploitant doit transmettre a l'inspection des installations
classées dans un délai court les justificatifs de conformité. Dans le cas contraire, il pourra
étre proposé a la préféte, conformément aux articles L1717 et L171-8 du code de
I'environnement, des suites administratives ;

«sans suite administrative».

2-2) Bilan synthétique des fiches de constats

Les fiches de constats disponibles en partie 2-4 fournissent les informations de fagon exhaustive
pour chaque point de contréle. Leur synthese est la suivante :



Les fiches de constats suivantes ne font pas |'objet de propositions de suites administratives :

Si le point de contrdle provient Aitra

?tune p__dgn_tgr.ece 7 !Jns‘p'Et:tlon * | information
suite(s) qui avai(ent) été donnée(s)

Référence

Ne Point de contréle ]
réglementaire

surveillance de Arrété Ministériel

1 IYinstallation du 26]11/20‘12, / Sans objet
article 23
2 Identification et Arrété Ministériel du / sans'objet

localisation des risques | 26/11/2012, article 8

Arrété Ministériel

Consignes 3
3 d'EXPIDitatiOn dU 26/11]2012, / sans DbJEt

article 26 = |
Etat des Arrété Ministériel du :
3 matiéres stockées 26/11/2012, article 9 / Sans objet
; Réglement européen
2 re;!-.léf\iigt?s::v? d?DS du 18/12/2006, / Sans objet
aisaakehalic article 375
BliaRsiR R arRahE Arrété Ministériel
& des rétentions du 26/11/2012, / Sans objet
article 22 |
Dis Onibi"té Al‘l‘été Ministériel
f des I:r)éet\tzntio::\ns du 26/11/2012, / Sans objet
2 article 22.111
Etanchéité Arrété Ministériel du
8 s rétentiors 26/11/2012, article / Sans objet
221l alinéas et 2 -
Gestion des Arrété Ministériel du
9 26/11/2012, article / Sans objet

incompatibilités

221l alinéa 4

2-3) Ce qu'il faut retenir des fiches de constats

Aucune non-conformité n'a été constatée, néanmoins, des réponses concernant la gestion des
incompatibilités sont attendues dans un délai de deux mois.

2-4) Fiches de constats

N®1: Surveillance de linstallation

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 26/11/2012, article 23
Théme(s) : Risques accidentels, Surveillance de l'installation et accés
Point de contréle déja contrélé : Sans Objet

Prescription contrdlée :

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référente(s) ayant une connaissance de la conduite
de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou
stockés dans l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d‘incident.

()

| Les personnes étrangéres & I'établissement n‘ont pas l'acces libre aux installations.
Constats:
L'exploitant n'effectue pas d'opération de dépotage de cuves. Tous les produits chimiques livres a
I'exploitant sont conditionnés sous forme de bidon GRV (d'une capacité de 1000 L) ou de petits
contenants de 20 L a 30 L. Lors des opérations de livraisons, les contenants sont pris en charge par
le logisticien. Le prestataire externe n’est pas autorisé a entrer sur le site.




Des panneaux « interdiction au personnel non autorisé » sont affichés au sein du site.

Observations :
L'inspection n'a pas pu assister 3 une opération de livraison.

Type de suites proposées : Sans suite
Proposition de suites : Sans objet

N°® 2 : |dentification et localisation des risques

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 26/11/2012, article 8
Théme(s) : Risques accidentels, Identification et localisation des risques
Point de contréle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrélée :

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de [installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & |'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 5111 du code de I'environnement.
(incendie, atmosphéres explosibles ou émanations toxiques, pollution des eaux...).

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Constats:
L'exploitant a présenté des plans généraux de son site.

Le jour de la visite, I'exploitant disposait d’un plan des flux des matiéres qui indiguait les zones de
stockage des produits chimiques mais qui ne mentionnait pas les dangers et risques encourus, ce
qui constitue une situation non conforme.

Par courriel du 06/06/2023, I'exploitant a transmis a |'inspection une copie de ce plan mis a jour
précisant les mentions de dangers. Aussi, une modification des plans de prévention a destination
des services de secours est en cours car I'exploitant prévoit notamment d’améliorer la mise en
évidence des dangers encourus sur ces zones de stockage.

Considérant qu'il s'agit d'une non-conformité d’ordre documentaire, que des actions correctives
ont été entreprises et que des démarches sont en cours pour réviser les plans, il n'est pas proposé
de suites administratives a ce stade.

Type de suites proposeées : Sans suite
Proposition de suites : Sans objet

N°® 3 : Consignes d'exploitation

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 26/11/2012, article 26
Théme(s) : Risques accidentels, Consignes générales d'exploitation et de sécurité
Point de contréle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrélée :
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et

affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

()
- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre

pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des

substances dangereuses ;
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a

larticle 22 (VI).




(..)
Constats:
Linstallation dispose de différentes consignes affichées sur le site de l'installation, notamment :

+ des « fiches de sécurité par poste de travail » indiquant les consignes spécifiques a
exécuter pour chaque type de tiche a exécuter ou pour des postes spécifiques (tels que le
traitement ou le nettoyage d'une cuve ou pour le poste de technicien en laboratoire) ;

« des fiches réflexes & destination du personnel décrivant des procédures a exécuter pour la
mise en sécurité du site en cas d'urgence. La fiche réflexe de coupure de relevage des
effluents en cas de fuite ou de déversement accidentel a notamment été observée ;

» des consignes générales d'utilisation des produits, uniquement dans le hall de stockage des
produits chimiques.

Le personnel recruté suit une formation obligatoire sur les risques physiques et chimiques,
notamment sur la manipulation des produits chimiques. Le support de formation a été vu par
I'inspection et n‘appelle pas d'observations.

En cas de fuite accidentelle, la consigne est de laisser couler afin de laisser le systéme automatique
de neutralisation de pH agir. Ce systéme est congu pour analyser I'eau avant rejet et peut couper
automatiquement les sorties d'eau avant rejet dans la STEP. De plus, des consignes (indiquées dans
une des fiches réflexes susmentionnées) permettent d'effectuer une coupure manuelle.

Les fuites accidentelles peuvent également étre contenues dans le bassin de rétention des eaux
incendies. Une vanne de coupure du réseau peut étre actionnée manuellement par le personnel.
Une fiche réflexe est présente afin de décrire le fonctionnement de |a vanne. Le sens de fermeture
peut néanmoins également étre précisé au droit de la vanne.

Le jour de l'inspection, la fiche réflexe était cachée sous des branchages. Il convient de prendre les
mesures nécessaires pour lui garantir une meilleure visibilite.

Observations : :
Le jour de l'inspection, aucune consigne ou indication sur les dangers n'était affichée dans la zone
de stockage des produits chimiques. En date du 17/07/2023, I'exploitant a transmis a l'inspection
des photographies de la zone de stockage avec un nouvel affichage complet (Consignes
d'utilisation, mention de dangers, type de produits, etc..).
Type de suites proposées : Sans suite

Proposition de suites : Sans objet

N° 4 : Etat des matiéres stockées

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 26/11/2012, article9
Théme(s) : Risques accidentels, Gestion des FDS
Point de contréle déja contrélé : Sans Objet

Prescription contrélée :

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents |ui
permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans
I'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

Ces documents sont tenus a la disposition des services d'incendie et de secours.

Constats :

L'exploitant dispose des fiches de données de sécurité (FDS) des produits stockés en format
numérigue sur son réseau informatique interne. Des vérifications réguliéres concernant la mise a
jour de ces FDS sont effectuées via un logiciel ('exploitant est directement notifié en cas de mise a
jour).

Par sondage, et en se basant sur la derniére commande de produits de l'exploitant, I'inspection a
analysé 3 FDS et a constaté qu'elles datent toutes de moins de trois ans (respectivement du

24/04/2020, du 07/01/2021 et du 31/05/2021).




Type de suites proposées : Sans suite
Proposition de suites : Sans objet

N°® 5 : Mise en ceuvre des préconisations des FDS

Référence réglementaire : Réglement européen du 18/12/2006, article 375
_Ihérne(s) : Produits chimiques, Prévention des risques
Point de contréle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrélée :

Tout utilisateur en aval identifie, met en oeuvre et, le cas échéant, recommande des mesures
appropriées visant & assurer une maltrise valable des risques identifiés de I'une des facons
suivantes :

a) dans la ou les fiches de données de sécurité qui lui ont été transmises ;

Constats:

Par sondage, et en se basant sur la derniére commande de produits de l'exploitant, |'inspection a
analysé trois FDS et en a consulté les rubriques 7 et 10 (concernant les conditions de manipulation,
d’emploi et de stockage des produits).

Les indications communes concernant les conditions de stockages sont les suivantes :

« ventilation adéquate ;
+ température ne devant pas excéder 30°C (et étre supérieure & 0°C).

Le batiment oU se situe la zone de stockage des produits chimiques dispose de 2 entrées
permettant de faire une aération qui assure une ventilation adéquate. Le ressenti de |a
température a l'intérieur du batiment était frais.

Une attention particuliére est demandée a l'exploitant car le bac de rétention des produits acides
et des produits basiques sont proches.

Les conditions de stockage, telles qu’indiquées dans les prescriptions des FDS sont respectées.

Observations :
Afin d‘assurer un suivi de la température, il conviendrait d’installer un thermomeétre ou tout autre

appareil mesurant |a température en temps réel.
Type de suites proposées : 5ans suite
Proposition de suites : Sans objet

N°® & : Dimensionnement des rétentions

Référence réglementaire : Arrété Mlmstenel du 26/11/2012, article 22 |
Théme(s) : Risques accidentels, Prévention des pollutions accidentelles - rétentions
Point de contréle déja contrdlé : Sans Objet

Prescription contrélée ;

Tout stockage d‘un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associ€ a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n‘est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

()




Pour les stockages de réci[;iént-s de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a: .

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fots ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacite totale des fits ;

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure 3
800 litres.

Constats:

Le jour de l'inspection, aucune consigne ou indication sur les dangers n'était affiché dans la zone
de stockage des produits chimiques. En date du 17/07/2023 |'exploitant a transmis a |'inspection
des photographies de la zone de stockage avec un nouvel affichage complet (Consignes
d'utilisation, mention de dangers, type de produits, etc...) Ces photographies montrent
également que le nombre maximal de bidon de produits est affiché sur chaque retention. Le

nombkre de bidon présents était respecté.

Les rétentions sont adaptées au volume de produits qu'elles contiennent.
Type de suites proposées : Sans suite
Proposition de suites : Sans objet

N 7 : Disponibilité des rétentions

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 26/11/2012, article 22.111
Théme(s) : Risques accidentels, Prévention des pollutions accidentelles - rétentions
Point de contréle déja contrélé : Sans Objet

Prescription contrdlée :
Lorsque les stockages sont & l'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux

pluviales s‘y versant.

Constats :
L'installation ne dispose pas de stockage 2 l'air libre. La prescription de l'arrété ministériel ne

s'applique pas.
Type de suites proposées : Sans suite
Proposition de suites : Sans objet

N° 8 : Etanchéité des rétentions

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 26/11/2012, article 22.1l alindas 1 et 2
Théme(s) : Risques accidentels, Prévention des pellutions accidentelles - rétentions
Point de contréle déja contrélé : Sans Objet

Prescription contrdlée :
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 3 |'action

physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est

maintenu fermé.
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrdlée A tout moment.

Constats :
Les rétentions observées par l'inspection dans la zone de stockage étaient visuellement en bon

état. En effet, aucune fissure ou aspérité n'a éte constatée.
Type de suites proposées : Sans suite
Proposition de suites : Sans objet




N® 9 : Gestion des incompatibilités

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 26/11/2012, article 22.11 alinéa 4
Théme(s) : Risques accidentels, Prévention des pollutions accidentelles - rétentions
Point de contréle déja contrélé : Sans Objet

Prescription controlée :
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une

méme rétention.

Constats:
Dans la zones de stockage, les produits acides et basiques sont clairement identifiés par les

etiquettes des produits ainsi qu'un code couleur et ne sont pas stockes sur la méme rétention.

Néanmoins, les rétentions des produits acides et basiques sont situées céte-a-céte et sont trés
proches dans la zone de stockage. L'inspection s'interroge sur les risques de réactivité encourus.
Des précisions sont attendues sur ce point afin de limiter le risque de mélanges incompatibles.

Type de suites proposées : Sans suite

Proposition de suites : Sans objet

Wl

10



